POKER RUN

1. Batens skeppares och navigators deltagande pa skepparemotet ar obligatoriskt. Om
du inte deltar i skepparmétet ar baten utesluten fran evenemanget, och deltagaravgift
aterbetalas e;.

2. Alkoholtest utfors for varje deltagande batforare och navigator pa l6rdag morgon.
Begransningen for skeppare och navigator ar O, for besattningsmedlem ar den 0,5
promille.

3. Alkohol far inte synas pa batarna eller pa bryggan pa lérdag klockan 8-16.30 eller tills
evenemanget ar éver och batarna ar fasta i bryggan for kvallen.

4. Varje bat, skeppare och andra besattningsmedlemmar deltar pa eget ansvar i
evenemanget. Varje batteam skotar om sin egen forsakring och skepparen bor
underteckna ansvarsfrihetsformularet.

5. Baten maste vara registrerad som fritidsbat och registreringsnumret maste vara synligt.

6. Baten maste ha en VHF eller GSM-telefon och annan batutrustning som kravs enligt lagen.

7. Evenemangets identifikationsnummer maste vara synligt fast pa bada sidor av baten.

8. Deltagarna i evenemanget maste folja goda sjomansseder.

9. Vid starten maste batarna vara i den ordning som evenemangsorganisationen bestamt.

10. Man far inte passera Pace Boat -baten nar roda flaggan ar uppe, vid gron flagga far man
kora sin egen hastighet.

11. Batarna maste anpassa sig till situationen, halla tillrackligt med sakerhetsavstand till andra
batar och atlyda de allménna sjofartsreglerna.

12. Pa ruttakningen mast man folja hastighetsbegransningar och andra sjofartsregler.

13. Nar baten ar i rorelse maste varje besattningsmedlem halla flytvast pa.

14. Batféraren maste ha atkomst till motorns nodbrytare hela tiden.

15. Varje bat maste félja den 6éverenskomna rutten och komma till de 6verenskomna platserna
pa rutten. Samtidigt maste man observera askadarbatar och andra vagfarande pa vatten
med tillrackliga sakerhetsavstand.

16. Da man saktar in farten sa att baten inte langre ligger i plan, ska alla personer ombord
stracka upp handen som ett tecken pa att bakomvarande batar bor vara observanta och
sanka farten.

17. Baten maste meddela till arrangérens nummer 0400 444 270 ifall rutten avbryts.

18. | nddsituationer kontakta nédnummer 0294 1000 eller 112.

19. Varje bat ar skyldig att hjalpa till i nédsituation enligt sjofartslagen.

20. | forsta hand raddas manniskorna. Ifall tekniska fel uppstar, kontakta arrangéren 0400 444
270 eller VHF-kanal: 16 / VHF-DSC 79, TROSSI Service begaran 0800 302230.

21. Deltagarna maste folja evenemangets miljdanvisningar och regler.

22. Arrangoren forbehaller sig ratten att andra reglerna.

En allvarlig regelovertradelse

> Arrangoren kan avlagsna en bat med besattning fran evenemanget och ruttakning som grovt
agerar mot reglerna.

> Sadant beteende kunde vara att inte lyda reglerna, allvarlig stérande beteende, annat
allvarligt hot eller annat agerande mot "bra sjdmansbeteende”.

> Konsekvenser av regelovertradelse ar forbud mot fortsatt deltagande i evenemanget.
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